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DAS PROGRAMM “GEREM”

Die Gerem-Plattform ist entstanden, um ein praktisches Instrument zu bieten, welches den Bedurfnissen
der DOC- und IGT- Kontrollplane entspricht.

EMPFOHLENE WEB-BROWSER
Es wird empfohlen, die aktuelle Version folgender Browser zu verwenden:

- GOOGLE CHROME G-

- MOZILLA FIREFOX e

Zur Beachtung: Es wird davon abgeraten, Internet Explorer zu verwenden, da bei der
Bildschirmdarstellung Probleme auftreten kénnten.

ZUGANG
Der Zugang zum Programm erfolg tber den Link:

https://adgri.bz.camcom.it/

oder uber den Link, welcher sich auf der Internet-Seite der Handelskammer Bozen befindet:
www.handelskammer.bz.it
(Landwirtschaft-> Kontrollstelle Wein - Datenverwaltungsprogramm GEREM).

In den entsprechenden Feldern sind die von der Kontrollstelle gelieferten Zugangsdaten einzugeben, d.h.,
die ersten sechs Buchstaben der Steuernummer (in GroRbuchstaben) des Anwenders

Accedi all'area riservaia di C.C.ILA.A. BZ

»a~ Email

(]

Z?_‘II Password

Password dimenticata?

Entra [ sessione lunga @

Torna al sito

Avvertenza:

L'accesso non autorizzato a questo sistema & proibito. | trasgressori sono
perseguibili ai sensi dell'articolo 615 ter del Codice penale.

Per ragioni di sicurezza C.C_|LAA_ BZ registra l'indirizzo IP di connessione, le
credenziali utilizzate, la data e l'ora di accesso al sistema.

Warning:

This is a private system. Unauthorized access or use of this system is strictly
prohibited. C.CLAA. BZ reserves the right to prosecute any entity or
individual making any such attempt, to the fullest extent allowed by
applicable law.

Zur Beachtung: NUR bei der ersten Anmeldung verlangt das Programm, verschiedene Angaben zum
Profil des Anwenders zu liefern (Steuernummer, Unternehmen, Telefonnummer im Format +39... ).
Die eingegebenen Daten kdnnen bei Bedarf nachtréglich abgeandert werden.



WEINBESTANDE BESTIMMT FUR DOC (OFFEN BZW. ABGEFULLT)

GEREM-HAUPTBILDSC RM DOC-WEINBESTANDE (OFFEN BZW. ABGEFULLT)

Der GEREM-Hauptbildschigat sieht wie f0lgt aus: | BESTANDE IGT-WEINE/REBSORTENWEINE (OFFEN/ABG.)

&

Profilo

Stato connessione Online

DOKUMENTE
S (WEINZERTIFIKATE+RECHNUNGEN); DIE
SCHALTFLACHE ,,RECHNUNGEN* IST DERZEIT

V4
ﬁﬁ NICHT AKTIV.

Ceriificati

Dichiarazione carichi 2014

=

Dichiarazioni

Jede Kategorie enthélt ausschlie3lich was im entsprechenden Titel angefiihrt wird.

Wenn also z.B. das Symbol “Barrique” in der Sektion WEINBESTANDE BESTIMMT FUR DOC (oben links)
angeklickt wird, wird sich ein Fenster offnen, worin die offenen Weinbestédnde bestimmt fiir DOC
ersichtlich sein werden.

FELDER UND SYMBOLE

SYMBOL BESCHREIBUNG

Das Fenster enthélt zwei Schaltflachen die es ermdglichen, in die
Bestande Einsicht zu nehmen (eigene Bestdnde oder Bestdnde in
Lohnverarbeitung). Es handelt sich hier um die offenen oder
abgefillten Weinbestande bestimmt fiir DOC.

GIACENZE VINI ATTI A DOP

Das Fenster enthélt zwei Schaltflachen die es ermdglichen, in die
Bestdnde Einsicht zu nehmen (eigene Bestande oder Bestande in
Lohnverarbeitung). Es handelt sich hier um die offenen oder
abgefullten DOC-Bestande

Das Fenster enthélt zwei Schaltflachen die es ermdglichen, in die
Bestdnde Einsicht zu nehmen (eigene Bestande oder Bestande in
Lohnverarbeitung). Es handelt sich hier um die offenen oder
abgefullten Besténde an IGT-Weinen bzw. Rebsortenweinen




CONTRASSEGNI DI STATO

La categoria “Contrassegni di Stato” presenta il tasto “Ordini” con il
quale si puo accedere alle funzionalita per la richiesta delle fascette
DOCG nonché “Magazzino” per il carico delle fascette acquisite.

Wird derzeit fur die von der Handelskammer Bozen kontrollierten
DOC-Bezeichnungen nicht verwendet

DOCUMENTI

Cedificati

Im Fenster “Dokumente” gerat man Uber die Schaltflache
“Zertifizierungen“ zu den einzelnen Zertifikaten. Die Schaltflache
“Rechnungen” ist derzeit nicht aktiv.

Dichiarazione carichi 2016

Diese Schaltflache wird anlasslich der Ernte freigeschaltet.

FUNKTIONEN IM DETAIL

Jede Unterkategorie besteht aus verschiedenen Funktionen, welche es dem Anwender ermdglichen, mit
der Kontrollstelle telematisch zu kommunizieren.

Nachstehend werden die Funktionen detailliert beschrieben, um deren Einsatz so weit wie moglich zu

vereinfachen.




KATEGORIE OFFENE WEINBESTANDE BESTIMMT FUR DOC, OFFEN

Nach Anklicken der Schaltflache offnet sich folgende Bildschirmseite:

Die Bildschirmseite ist in zwei Sektionen aufgeteilt:
1) links befinden sich die Filterfunktionen (z.B. Wein oder Jahrgang) die mit der Schaltflache
Applica aktiviert werden,
2) rechts befinden sich alle Funktionsfelder welche die Verpflichtungen gegentiber der Kontrollstelle
zusammenfassen.

Beim Offnen der Bildschirmseite ist im Filter ,Quantita“ (Menge) >= der Wert 0,0001 automatisch
vorgegeben, damit nur jene Bestande aufscheinen, die einen positiven Wert aufweisen. Wenn anstelle
dieses Wertes der Wert “0” eingegeben wird, scheinen auch die nicht mehr vorhandenen Bestdnde auf.

Im Detail:

INFORMATIONEN

€ Wini alti shasi

= e [ Ricwssiics | W Trasterisc |
- . T e I
il " |
Lazionds ID Giacenza | Ota hl Vino Anne | Manip... Spum/f... = Deposito Azien:
e
Aziereta d Provs COIAA TH - 1231 = 181348 10000000  DOC Trentino Chardoanay Risenvai.. 2016 0 o [TH 1] Via Giuseppe Verdi, 1 - Ala Aziend
Doposit AE1847 95 9280 DOC Teroldego Rotahano 26 1] no [TN 1] Via Guuseppe Vierch, 1 - Ala Aznd
(TN 1] Vi Gumsippes Viudh, 1 - Al 481842 10000000  DOC Trento Resato 016 0 e [TH 1] Via Giuseppe Verdi, 1 - Ala Aziend
Coania = Cuantith o= Cuantith <= 401044 2.000.0000 DOC Trenting Chardennay 2016 o no [TH 1] Via Giuseppe Verdi, 1-Ala Aziend
= poont = - _ 2,0000 DOC Castuller 26 1] no [TH 1] Via Guseppe Vierch, 1 - Ala Azwn
iy 480248 4T7.0000 DOC Casteller 2018 [1] ne [TH 1] Via Giuseppe Verdi, 1 - Ala Aziend
o
1,0000 DOC Castaller 206 1] no [TN 1] Via Giusapps Verdi, 1 - Ala Aziand
481842 1.000.0000 DOC Tremo Riserva 2018 [1] ne [TH 1] Via Giuseppe Verdi, 1 - Ala Aziend
Anmata Annata > Annata <
- - - 48777 1,0000 DOC Treno o 0 ] [TH 1] Via Giuseppe Verdi, 1 - Ala Aziend
. 4F1841 55 0000 [0 Trendn M6 1] nn [T 1] Via Gueseppe Viach, 1 - Ala Az
Bloccaty si e
Cono lavor si no
Spuam Jinz si o
Codice manipolazions
3 ,

Man wéhlt den Wein, den man tberprtfen will

Riclassifica |
ot

Informazioni Allinea

Taglia |

Frizzanta

..und klickt auf die Schaltflache “Informazioni”: es 6ffnet sich folgendes Dialogfenster:



Giacenza # 26286
Informazioni giacenza [ WL

Vino: DOC Friuli Colli Orientali Merlot - 2013

Cluantita: 65,0000 hl (= 6.500,00001 )
Proprietario: < Eigentumer
Deposito: < Lager

Wini -

DOC Friuli Colli Crientali Merlot: 100,0000 %

Annate -

2013: 100,0000 %

Codici manipolazione

Infos zum Bestand

Beweaunaen

derzeit verfugbarer Bestand

Zusammensetzung

z.B. Sortenverschnitt
Wl
Jahrgangsverschnitt
8%, usw.

Unter der Lasche Informazioni giacenza (Informationen zum Bestand) werden die Angaben zum
ausgewahlten Wein zusammengefasst; es scheint der aktuelle Bestand auf, die Zusammensetzung
(eventuelle Sorten/Jahrgangsverschnitte mit den entsprechenden Prozentsatzen).

Unter der Lasche Movimenti (Bewegungen) gerat man zur “Geschichte” des Weines.

Giacenza # 26286

Informazioni giacenza BTG

2CeO0Q

Erntemelduna

Lotto: L 494 Imbottighato: 24 9600 Perdite: 0,0400
Flusso ID: 26286 — 113967

Causale Var. hl Saldo hi Data Operatore
Caricamento . +200,000 . 200,0000 . 2410212014

DOC Friufi Colli Orientali Merlot - 2013 +/- Anderunaen des Bestandes

Richiesta prelievo <\—3I}.BI}DD 170,0000 21/03r2014
gﬁ:;idfggﬁzgﬁ 9377 Ansuchen um Musterentnahme
Imbottigliamento 3%55 =075+ =5-EEEE 1400000 24/04/2014 Abfullung
Lotto: L 174 Imbottigliato: 28, 9700 Perdite: 0 0300 ————

Flusso ID: 26286 — 52724 Verlust

Imbottigliamento 3.%5%8 b x 1,000 | -40,0000 100,0000 01/08/2014

Lotto: L 314 Imbottigliato: 39, 9800 Perdite: 0,0200

Flusso |D: 26286 — 81477

Imbottigliamento 1.332 b x 0,750 | -10,0000 90,0000 0271072014

Lotto: L 404 Imbottigliato: 99900 Perdite: 00100

Flusso ID: 26286 — 93866

Imbottigliamento 3.328 b x 0,750 | -25,0000 65,0000 0471272014




Oben rechts im Dialogfenster sind, wie in allen Fenstern, folgende Ikonen vorhanden:

E Generiert vom Dialogfenster eine PDF-Datei

. Aktualisiert das Dialogfenster

Beim Anwéhlen de
folgendes Dialogfenster,

I ST BT T

ANPASSEN

Allinea giacenza

Informazioni giacenza

Bestand anpassen

DOC Friuli Celli Orientali Merlot

Verlust in hl

/

CQuantita persa hl:

Diata operazione:

Grund

Mote:

— Motivo: | Cali/perdite/rottura bottiglie

2013

65,00000 hi

ewlnschten Weines und durch Anklicken von Allinea (anpassen) o6ffnet sich
elches zweierlei Mitteilungen ermoéglicht:

D>

aktueller Bestand

Rimanente: €———

Restbestand

Datum des Voraanas

_Autoconsumo! Uso intemo

T~

Verlust/Flaschenbruch

Eigenverbrauch

- Verlust, Flaschenbruch (einschliellich des Ablassen des Léagers),

(Anmerkungen anzufuhren ist);

- Eigenverbrauch

was

im Feld ,note,

In beiden Féallen muss die zu bewegende Weinmenge, in hl, angegeben (das Programm errechnet
automatisch die Restmenge nach erfolgtem Vorgang) und das Datum des Vorganges angefuhrt werden

(bei Anklicken des Symbols 828 offnet sich der Kalender des laufenden Monats). Das Datum muss jenes
sein, welches im Ein- und Ausgangsregister vermerkt ist. SchlieBlich muss eine der beiden Optionen
(Verlust/Flaschenbruch oder Eigenverbrauch) gewéhlt werden.

Es gibt weiter das Feld Note (Anmerkungen), wo eventuelle Anmerkungen eingetragen werden
kénnen.
Schliellich ist die Schaltflache Salva (registrieren) oder Annulla (abbrechen) zu wahlen.

Vor der effektiven Registrierung und Aktualisierung des Bestandes wird eine Meldung angezeigt, womit
die Korrektheit der Eingabe bestatigt werden kann.




Confermare I'azione Vorgang bestatigen .

9 Merzione < Achtung! Wenn der Vorgang best. wird, wird der Bestand um 4,000 hl angepasst

Froseguendo con questa operazione, la quantits della giacenza selezionata verra
allineatz 24,0000 hl

Wenn der Vorgang bestatigt wird, wird der Bestand sofort aktualisiert.

ANDERUNG DER WEINBEZEICHNUNG

Wein wahlen und die Schaltflache Riclassifica (Anderung der Weinbezeichnung) anklicken...

csstcs |
TTRENE T T

R

....und anschlieRend die Art der Anderung wahlen:

Rcssics |
Taglia | Riclassifica .
Frirzania Pasza a DOVIG controllate da altn ODC :

- (Anderung der Weinbezeichnung enn der Ubergang DOP/IGT-Bezeichnungen betrifft, die von

- (Ubergang zu DOP/I Bezeichnungen anderer Kontrollstellen (z.B. IGT Vigneti delle Dolomiti,

DOC Valdadige).

Riclassifica giacenza Anderung der Weinbezeichnung (]

Informazioni giacenza
DOC Frivli Colli Orientali Merlot 2013 65,00000 hl

Teilmenge des Bestandes der gesamte Bestand

» 4&3 s Amm— Restbestand

Cuantita riclassificata hi: - | L]

Data operazione: R Datum des Vorgangs
Riclassifica inn «———— | andernin ... .
Rinuncia all'annata: ] <\

Auf Jahrgang verzichten

Npte:

10



Auch in diesem Falle muss die zu bewegende Weinmenge in hl (das Programm errechnet automatisch die
ass

Restmenge nach erfolgtem Vorgang) und das Datum der Bewegung (bei Anklicken der lkone 288 offnet
sich der Kalender des laufenden Monats) angegeben werden. Das Datum muss mit jenem des Registers
entsprechen. Weiter muss die neue Weinbezeichnung gewahit und der eventuelle Verzicht auf den
Jahrgang angeklickt werden.

Vino Italia: In Gerem wird der Tafelwein (weiss, rot, rose ) als “Vino Italia” angefuhrt.

Wenn Weine zu Rebsortenweine mit Jahrgang umbenannt werden sollen, ist “Varietale Italia
Bianco/Rosso” zu wahlen und der Jahrgang beizubehalten.

FUr die vom Gesetz vorgesehenen sieben Sorten ist hingegen die entsprechende Sorte zu wahlen (z.B.
varietale Italia Chardonnay).

Anderung der Weinbezeichnung fiir den Bestand

Informazioni giacenza
DOC Friuli Colli Orientali Merlot 2013 65,00000 hl

Menge, wofiir die Anderung beantragt wird

Quantita riclassificata hl: / o wmaﬂente:

Data operazione: i Anderung fir den gesamten Bestand

Riclassifica in: | -

T Y DOC Friuli Colli Orientali Merot Riserva

= DOC Friuli Colli Orientali Rosso
ohe
IGT Yenezia Giulia Merlot

Verzicht auf den Jahrgang IGT Venezia Giulia Rosso

Varietale [talia
Warietale Italia Merlot
Vino Italia I

Falls erwunscht, das Feld “Rinuncia all’annata” (Verzicht auf den Jahrgang) anklicken.
Im Feld “Note” (Anmerkungen) kénnen weitere Details angefihrt werden.

Zum Registrieren des Vorgangs ist ,,Salva“ zu wahlen, zum SchlieRen des Fensters ohne den Vorgang zu
registrieren ist “ Annulla” zu wahlen.

Wie bereits vorhin erwahnt, fragt das Programm nochmals nach, ob der Vorgang registriert werden soll;
erst nach dieser Bestatigung wird er im System aufgenommen und der Bestand aktualisiert.
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VERSCHNITT

Mit dieser Funktion werden die Jahrgangs-und/oder Sortenverschnitte im Rahmen der vorgesehenen
Produktionsvorgchriften vorgenommen und registriert.

Es muissen di
Schaltflache ,

Weine gewahlt werden, die Gegenstand des Verschnittes sind (2 und mehr) und die
aglia“ angeklickt werden.

Trasiersc
_ _

BT BT T

Es offnet sich ein Dialogfenster, wo fir die gewahlten Weine u.a. folgende Informationen angefiihrt
werden:

- Sorte

- Angabe, ob der Wein eventuell bereits verschnitten ist

- Jahrgang

- verfugbarer Bestand in hl

Die rosa hinterlegten Felder kébnnen vom Anwender abgedndert werden, d.h. er kann fir die einzelnen
Weine die Mengen anflhren, die Gegenstand des Verschnittes sind.

Gerem fullt die rosa hinterlegten Felder automatisch mit der insgesamt verfliigbaren Menge aus. Falls
nicht die gesamte verfigbare Menge hergenommen werden soll, ist dies manuell einzugeben (hl da
tagliare/hl die zu verschneiden sind).

Im Beispiel gibt Gerem eine Fehlermeldung (rot), da fur den Verschnitt die 15%-Regel fur die Sorte
eingehalten wurde; der Jahrgang ist Ringegen/korrekt (grin)

giacenza | cert. Vino Anno hl disp. hl da tagligre

26286 DOC Friuli Colli Orientali
26287 DOC Friuli Colli Orientali

erlot — 100,000 % 2013 — 100, ..

2013 — 100,...

65,00000 65,0000
25,00000 25,0000
90,000 hi 90,000 hi

Refosco Dal Peduncolo Ro_ .

2 giacenze

Data operazione:

DOC Friuli C;olli?l'ieumli Merlot ¢ 2013 90 hl (taglio non possibile)

ANNATE

Y2013 100% -

[ sava ] x Aot |

“—+DOC Friuli Colli Orientali Merlot 72.22%

Wenn das Verhaltnis zwischen den Weinsorten korrekt gewesen ware, waren die Weine grin erschienen.
Um den Vorgang abzuschlieen, muss das Datum des Verschnittes angefiihrt werden, welches mit jenem
des Registers entsprechen muss.
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Durch anklicken der Lasche “Note” kénnen weitere Bemerkungen hinzugefiigt werden.

Zum Registrieren des Vorgangs ist ,,Salva“ zu wahlen, zum SchlieRen des Fensters ohne den Vorgang zu
registrieren ist “ Annulla” zu wahlen.

Wenn der Vorgang registriert wird, werden die Bestande aktualisiert und es erscheint fur den Wein, der
aus dem Verschnitt hervorgeht, die Art des Verschnittes (manipolazione) (7 und/oder 8).

13



ABFULLUNG

Achtung ! Wir Refinden uns in der Sektion vino atto sfuso (Wein bestimmt fir DOC, offen)
Wein wahlen, dex abgefullt werden soll und auf “Imbottiglia” klicken.

cssic |
—] |

Es 6ffnet sich das folgende Dialogfenster worin folgende Angaben eingetippt werden mussen:
- zugewiesene Lottonummer;

- Datum der Abflllung;
- Art des Behaltnisses;
- Fassungsvermoégen degs [Behaltnisses;
- Anzahl der verwendeter] Behaltnisse;
- Verluste, in Liter.

e | Wenn vom selben Wein Flaschen verschiedener Grof3¢ abgefillt, bzw. verschiedene Lottonummern
ergeben werden, kénnen{ durch anklicken der ISchaltf ache['+” neue Zeilen hinzugefuigt werden.

DOHIgila glace E x

Teroldego Rotaliano 2015 - 100,000 hl Certificato 963
. 0 Data: Recipientes Capaciia ligge: Perdite (LITRI):

o =
wEE - -

Um den Vorgang zu registrieren, auf “Invia” klicken, um abzubrechen, ohne zu registrieren, auf
,Chiudi* klicken.

Sobald der Vorgang registriert wird, erscheint die Meldung “imbottigliamento inserito” (Abfullung wurde
registriert), anschlieRend kann auf “Chiudi” geklickt werden.

Imbottiglia giacenze [

=" Imbottigliamento inserito B

e e

TOTALL 11,500 ettolitri, 1.500 bottiglie % Chiudi

Der Bestand wird sofort aktualisiert und in der Sektion “vini imbottigliati” (abgefullte Weine), wird eine
neue Zeile fur den abgeflllten Wein generiert.

Abfiullung wurde im Programm registriert

14



ANSUCHEN UM MUSTERENTNAHME

Gewilinschten Wein wahlen und “Ri¢hiedi Prelievo” anklicken:

Trasferisci

Richiedi prelievo

Es 6ffnet sich das nachfolgende Dialogfenster wo folgende Angaben verlangt werden:
- Antragsteller
- Telefonnummer;

- Nummer/n des/r Behaltnisse/s, worin sich der Wein befindet, der Gegenstand der
Musterentnahme ist

Zur Beachtung ! Wenn der Wein sich in mehreren Behdltnissen befindet, muss die
Schaltflache angeklickt werden, damit alle Behaltnisse eingegeben werden kdnnen.

Richiesta prelievo (%]

Informazioni giacenza

DOC Frivli Colli Crientali Merlot 2013 65,00000 hi
verfligbarer Bestand

Mome richiedente: «——| Antragsteller

kleine Behaltnisse (<10hl); keine
Flaschen nur Offenwein

Costituzione partita Zusammensetz. der Partie

“asi vinar -¢———- Behiltnisse ) Piccali vasi (= 10hl) (no bottiglie - solo vino sfuso)

Identificative vaso CQuantita da prelevare hl Mumero vasi “Yolume vaso hl

A 4 = 4 A z

Kennung zu entnehm. Menge Anzahl Behalt. Vol. des Behilt.

i.I._prudo a sottoposto a pratiche enologiche finalizzate alla stabilizzazione microbiologica in fase di
imbottigliamenta’

Das Produkt wird einem 6nologischen Verfahren unterzogen, um es anlasslich der

Fiillung mikrobiologisch zu stabilisieren
(x chiva

Zur Beachtung: Das Feld rechts ausfullen, wenn sich das zu entnehmende Muster in Kkleinen
Behaltnissen (< 10 hl) befindet.

a4

In diesem Falle muss die Anzahl der Behaltnisse und die Gesamtkapazitat angegeben werden.
Wenn die Behaltnisse verschiedene Fassungsvermdgen haben, muss die Schaltflache
betéatigt werden, um die verschiedenen Behaltnisse eingeben zu kénnen -

“ Invia” anklicken um den Vorgang zu registrieren oder “Chiudi” um das Fenster zu schlieRen, ohne zu

registrieren.
Sobald der Vorgang registriert wird, erscheint nachfolgende Meldung. Anschlieend ist “Si”” zu wahlen.
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9 Attenzione
Proseguendo con questa operazione, la giacenza id 26286 verra aggiomata con le
sequenti caratteristiche:

Vino: DOC Friuli Colli Orientali Merlot - 2013
Cluantita: 65,0000 hi

“errete contattati dal prelevatore asseqgnato per fissare I'appuntamento.
La giacenza rimarra bloccata fino all'esito positivo della richiesta

Achtung
Wenn dieser Vorgang fortgesetzt wird, wird der Bestand mit den nachfolgenden Eigenschaften

aktualisiert: .......

Sie werden von dem fur die Probeentnahme zugewiesenen Verantwortlichen kontaktiert, um den Termin
zu vereinbaren.
Der Bestand kann bis zum positiven Ergebnis des Antrages nicht mehr verwendet werden.

Zur Beachtung: Es wird daran erinnert, dass zur Gewéhrleistung einer besseren Dienstleistung das die
Probeentnahme betreffende Muster bereits zum Zeitpunkt der Angabe des Antrages bereit stehen muss.

SURUNG

wdhlen und auf die Schaltflache “Dolcifica” klicken

oomots - T

Gewilinschten Wein

Trasferisci

Taglia

§:

F

Es 6ffnet sich folgendes Dialogfenster, wo folgende Daten eingegeben werden muissen:
-Menge des zu stBenden Weines “quantita dolcificata hl” in hl (das Programm errechnet automatisch die
Ubrig bleibende Menge nach der Registrierung des Vorganges;

-Menge an zugefithrtem Traubenmost bzw. rektifiziertem Traubenmostkonzentrat in hl,
ass

-Datum des Voganges 288 welches mit jenem des Registers entsprechen muss
-der Alkoholgehalt nach erfolgter SGRung

Im Feld “Note” kdnnen weitere Beschreibungen hinzugefiigt werden.

»Salva anklicken* um den Vorgang zu registrieren oder “Annulla”, um das Fenster zu schlieen, ohne
Zu registrieren

Wie bereits vorhin erwahnt fragt das Programm nochmals nach, ob der Vorgang registriert werden soll;

erst nach dieser Bestatigung wird er im System aufgenommen und der Bestand mit der entsprechenden
Behandlung aktualisiert.
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Dolcifica giacenza Bestand versifRen [

| »

Informazioni giacenza
DOC Friuli Celli Orientali Merlot 2013 6500000 hi
gesliBte Menge hinzugefligte Menge an Traubenmost bzw.
l rektifiziertem Traubenmostkonzentrat
Quantita delcific ata bk 5 || Tutta  Rimanente:
MC/MCR aggiunto hi: + | Data c-pergzio& HH
— Caratteristiche chimico-fisiche Datum des Vorgangs
Titolo alc. vol. totale %: =
Mote: chemisch-physikalische Eigenschaften

-

VERSEKTUNG

Um die Versektung_zu buchen, ist der Wein zu wahlen und auf die Schaltflache “Spumantizza” zu
klicken (Achtung ! es™kgnnen nur jene Weinpartien versektet werden, die in der Beschreibung den Zusatz
~Spumante* nicht haben®

st |

Taglia

Richiedi prelievo

17



Es 6ffnet sich folgendes Dialogfenster, worin folgende Angaben einzugeben sind:

Informazioni giacenza
DOC Trento Sektgrundwein 2016 993,00000 hl
Azienda di Prova CCIAA TN TN 1] Via Giuseppe Verdi, 1 - Ala .
/ [TN 1] PP klassische Methode
Vino base
“Wolume hl: = = = Metodo classico: | Alc. tot. %: =

hinzugefugtes Produkt

Prodotto aggiunts 4= Traubenmost bzw. rektifiziertes Traubenmostkonzentrat

Saccarosio (kg): < elo < kgdi M/MC  MCR conlam. vol.: -

Dettagli operazione Zucker

Numero operazione: Endwein

Verzicht auf Jahrgang

Wino ottenuto:

Arichimento speciale: _‘W besondere
; Anreicherung

Numero(i) autoclave:

Prodotto ottenuto (calcolo automatico)
Mentegradi: 0 Gr. finale : 0

Aum. grado %: 0

Nr. des Druckbehalters

Note:

Endprodukt (wird
automatisch errechnet

(o sane [ x A

Es wird darauf hingewiesen, dass das Datum der Versektung, welches bei der Eingabe des
Versektungsvorganges automatisch angefuhrt wird, dazu dient, den von den Erzeugervorschriften
vorgesehenen Mindestzeitraum zu berechnen, an dem die Hefe vorhanden war.

Falls sich die Versektung auf mehrere Tage verteilt haben sollten, ist im Feld ,data“ das Enddatum
anzugeben, im Feld ,,note* hingegen das Anfangs- und Enddatum.

Zum Registrieren des Vorgangs ist ,,Salva“ zu wahlen, zum Schlielen des Fensters ohne den Vorgang zu
registrieren ist “ Annulla” zu wahlen.

Das Programm fordert dann eine weitere Bestatigung, anschlieBend wird der Bestand sofort aktualisiert.

VERBRINGUNG

Wein wahlen, der transportiert werden soh-und_auf die Schaltflache “Trasferisci‘ klicken.

H
:
EI

e e

Es 6ffnet sich folgendes Dialogfenster, worin folgende Verbringungsarten vermerkt werden kdnnen:

Taglia |

E

- Verbringung zum Zweck der Lohnverarbeitung/Lager (Conto lavoro/deposito)

- Verbringung fir Weine, die von der Lohnverarbeitung bwz vom Lager zuriickgefuhrt werden
(Rientro da Conto lavoro/deposito)

- Verbringung im Zuge einer internen Bewegung (Trasferimento interno).

Nachdem der betroffene Wein gewahlt und die Schaltlache ,Trasferisci“ angeklickt wurde, sind folgende
Angaben zu liefern:

- Menge des Weines in hl (das Programm errechnet automatisch den Restbestand)
aes

- Datum der Verbringung (auf H-H klicken), das mit jenem des Registers entsprechen muss
- Nr. des Begleitdokumentes
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- Grund der Verbringung

Mit der Schaltflache “Carica DA“ kann das Begleitdokument hochgeladen (pdf- oder jpeg-Format)
werden.

AnschlieBend ist der Name des Betriebes anzufiilhren, dem der Wein bestimmt ist und das Programm
listet dann automatisch die moglichen Lager auf.

Im Feld “Note” kdnnen weitere Beschreibungen eingegeben werden.

Zum Registrieren des Vorgangs ist ,,Salva“ zu wahlen, zum SchlieRen des Fensters ohne den Vorgang zu
registrieren ist “ Annulla” zu wahlen.

Das Programm fordert dann eine weitere Bestétigung, anschlieend wird der Bestand sofort aktualisiert.

Trasferisci giacenza .
g Bestand verbringen

Informazioni giacenza

DOC Trente 2016 999,00000 hl
Azienda di Prova CCIAA TN [TN 1] Via Giuseppe Verdi, 1- Ala
transport. Menge Quantita trasferita hl: == Tutta  Rimanente: / Transp.Dok. hochladen

Data operazione:

Nr. Transp.Dok. Numero DA Carica DA,

v. Lohnverarbeitung/Lager zuriick

Motivo: Conto lavoro/deposito Rientro da conto lavoro/dep. Trasferimento intemo <4

— interne Bewegung

Azienda destinazione: 4————— Betrieb. dem der Wein bestimmt ist
Deposito flestinazione: \ = 1

Note: Bestimmungslager

Lohnverarbeitung/Lager

Grund

Es offnet sich folgendes Dialogfenster, worin folgende Angaben geliefert werden mussen:

-Menge in hl (das Programm errechnet automatisch den Restbestand nach der Eingabe der verkauften
Menge);
aes
-Datum des Vorganges 828, welches mit jenem des Registers entsprechen muss;
-Nr. des Transportdokumentes
-nach Klicken der Schaltflache* Carica D.A.*“ kann das Transportdokument (pdf- oder jpeg-Format)
hochgeladen werden. (Es wird daran erinnert, auch die zweite Seite des Transportdokumentes
hochzuladen, wo die Validierung des ICQRF aufscheint)
- Name des Betriebes, dem der Wein bestimmt ist;
- falls der Kaufer verschieden vom Empfanger ist, auch der Name des Kaufers (Dreiecksverkehr)
-Im Feld “Note” k6nnen weitere Angaben angefiuhrt werden.

Zum Registrieren des Vorgangs ist ,,Salva“ zu wahlen, zum SchlieRen des Fensters ohne den Vorgang zu

registrieren ist “ Annulla” zu wahlen.
Das Programm fordert dann eine weitere Bestétigung, anschlieend wird der Bestand sofort aktualisiert.
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Die Verkdufe muissen vom Personal der Kontrollstelle validiert werden, welches die Korrektheit der
eingegebenen Daten im Zusammenhang mit dem vom Verkaufer ausgestellten Transportdokument

Uberpruaft.

Es ist deshalb wichtig, damit die Validierung erfolgen kann, dass das Transportdokument sofort im
Programm hochgeladen wird.

Vendi giacenza (%)

Informazioni giacenza
DOC Friuli Colli Orientali Merlot 2013 65,00000 hi

Cluantita venduta: > | [ Tutta Rimanente:

mmm
men
mmm
mmal

Diata operazione:

Mumero DA Carica D.A.

Destinatano. ———— Empfanger

Deposito destinatario: <— Lager des Empfangers

Acquirente (se diverso

dal destinatario) Kaufer (wenn verschieden vom Empfanger)

Mote:

20



KATEGORIE “WEINBESTANDE BESTIMMT FUR DOC”, ABGEFULLT

Bei Anklicken der Schaltflache offnet sich folgendes Fenster:

** Vini att] Imbottigliat

=t [ mormazons [ Amnes ] wcussica | QN rractercc QY Retnca |
Latto D Giacenza | Qta hl vol.l.  nrorec. Lot Data Ving Annc | Manip... Spumif... Deposito
~ 491895 0.0750 070 10 lottod 2122..  DOC Teroldego Rotalianc 2018 o no [TH 1] Via Giuseppe Verdi, 1 - Ala

Prova CCIAA TN - 1231 ~

Deposito
[TH 1] Via Giuseppe Verdi, 1 - Ala

Cuanbith = Cuantith >=  Quantita <
s ooom 3

Ving
Anngta=  Annata »=  Annata <=

Bloccato
Conte lavors si n
Spum.ifriz 1] o

Codhee manipolazion

- i

Die Bildschirmseite ist zweigeteilt: Links befinden sich die Filterfunktionen (z.B. Wein oder Jahrgang),
rechts die Funktionen, welche die Verpflichtungen gegeniiber der Kontrollstelle betreffen.
Die angezeigten Weine sind abgefullte Weine.
Im Detail:

INFORMATIONEN
Dieser Abschnitt ist mit jenem der Kategorie “GIACENZE VINI ATTI A DOC” SFUSI ahnlich(siehe
Beschreibung Seite 7).

ANPASSEN
Dieser Abschnitt ist mit jenem der Kategorie “GIACENZE VINI ATTI A DOC” SFUSI identisch (siehe
Beschreibung Seiten 9).

ANDERUNG DER WEINBEZEICHNUNG
Dieser Abschnitt ist mit jenem der Kategorie “GIACENZE VINI ATTI A DOC” SFUSI (siehe Beschreibung
Seiten 10).

ANSUCHEN UM MUSTERENTNAHME

Wein wahlen, der zertifiziert werden soll und auf die Schaltflache “Richiedi Prelievo” (Ansuchen um
Musterentnahme) klicken.
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R pnsuchen um Musterennanme | )

Informazioni giacenza

DOC Tercldego Rotaliano 2016
Azienda di Prova CCIAA TN [TN 1] Via Giuseppe Verdi, 1- Ala
Mome richiedente: €4——— | Antragsteller Telefono di contatto:

Zusammensetzung der Partie -

Bottiglie (se si vuole richiedere un prelievo multi-formato, selezionare nella griglia pil giacenze)

Capacita bottiglie Numero lotto Numero bottiglie

0,750 ¢ - lotte1 10

ir

Flascheninhalt

(< | x o

Es offnet sich folgendes Dialogfenster worin der ausgewdahlte Wein aufscheint und folgende Felder
ausgefillt werden muissen:

- Antragsteller

- Telefonnummer;

anschlieRend werden die FlaschengroRe, die Lotto-Nummer und die vorhandene Flaschenanzahl
automatisch aufgezeigt.

Zur Beachtung: wenn in der Partie, die Gegenstand des Ansuchens um Musterentnahme ist,
verschiedene FlaschengréRen vorkommen, mussen alle gewéhlt werden, bevor die Schaltflache “Richiedi
prelievo” angeklickt wird; auf diese Weise wirkt sich das Ansuchen um Musterentnahme auf die gesamte
abgeflllte Partie aus, ansonsten werden alle Ansuchen getrennt betrachtet, wobei fir jedes Ansuchen der
vorgesehenen Betrag verrechnet wird.

Zum Registrieren des Vorgangs ist ,,Invia“ zu wahlen, zum Schlielen des Fensters ohne den Vorgang zu
registrieren ist “ Chiudi” zu wahlen.

Sobald der Vorgang registriert ist, erscheint die Meldung, dass man von der fur die Probentnahme
zustandigen Person kontaktiert wird um den Termin zu vereinbaren. AnschlieBend ,,Si* anklicken.

Confermare I'i'zione Vorgang bestatigen

9 Attenzioge
Prosegueynde con questa operazione, |a giacenza id 120312 verra 2qgicrnata con le
sequenti cyratteristic he:

Vino: DOC FNuli Colli Orientali Frivlano - 2012
Quantita: 14,9500 hl

“errete contattati dal prelevatore assegnatger fissare I'appuntamento.
La giacenza rimarra bloccata fino all'esipa’positivo della richiesta

1

Der Bestand kann bis zum positiven Ergebnis nicht
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FLASCHEN ENTLEEREN

Abgefillten Wein wahlen und auf die Schaltflache “Sbottiglia*“ klicken

Sbottiglia giacenza Bestand entleeren D

Informazioni giacenza
DOC Friuli Colli Orientali Friulano 2012 14.95000 hi

/ entleerte Menge

Cuantita sbottigliata hl: > | [ Tutta Rimanente:
Data operazione: i
Note:

Achtung ! Diese Funktion kann ausschlieBlich fir jene Entleerungen verwendet werden,
die vorgenommen und im Register vermerkt wurden. Sie darf auf keinen Fall verwendet
werden, um mitgeteilte Abfillmeldungen richtigzustellen.

Attenzione: Questa funzionalita si riferisce esclusivamente agli shottigamenti realmente
avvenuti e annctati a registro. Non & assclutamente da usare come rettifica per le comunicazioni
di imbottigliamento ermrate.

Es offnet sich das oben gezeigte Dialogfenster wo der gewéhlte, abgefullte Wein angefihrt wird und
folgende Angaben eingegeben werden mussen:

-Menge des zu entleerenden Weines (in hl);

-Datum der Entleerung, welches mit jenem des Registers entsprechen muss

Im Feld Note kdnnen weitere Bemerkungen eingegeben werden
Zum Registrieren des Vorgangs ist ,,Salva“ zu wahlen, zum Schliel}en des Fensters ohne den Vorgang zu

registrieren ist “ Annulla” zu wahlen.
Das Programm fordert dann eine weitere Bestétigung, anschliefend wird der Bestand sofort aktualisiert.

VERBRINGUNG

Dieser Abschnitt ist identisch mit mit jenem der Kategorie “GIACENZE VINI ATTI A DOP” SFUSI (siehe
Beschreibung S. 18).

VERKAUF VON OFFENWEIN

Dieser Abschnitt ist identisch mit mit jenem der Kategorie “GIACENZE VINI ATTI A DOP” SFUSI (siehe
Beschreibung S. 19).
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KATEGORIE “ZERTIFIZIERTE WEINBESTANDE”, OFFEN

Nach anklicken der Schaltflache offnet sich folgendes Fenster:

€ Vini DOP sfusi

i siocee e [
: : : [ Decl.a
Certificato ;
ID Giacenza | Qta hl C
Azienda | B1790 15,0000 1
T MO 2377 10,0000 g
Partita Iva | 29376 10,0000 i
| 29375 10.0000 g
Deposito
CQuantita =  Quantita >= Ouantita <=
v |1 = -
Vino
snnsly = Aohatas et
Bloccato Jsi I no
Conto lavoro ) si no
Spum./friz. si ) no
Coacervato ) si no
Codice manipolazione
" s E

Die Bildschirmseite ist in zwei Sektionen aufgeteilt:
1) links befinden sich die Filterfunktionen (z.B. Wein oder Jahrgang) die mit der Schaltflache
Applica aktiviert werden,
2) rechts befinden sich alle Funktionsfelder welche die Verpflichtungen gegentiber der Kontrollstelle
zusammenfassen.

Im Detail:

cassics |

o ]
Richiedi prelievo Punto Vendita Amministrazione

INFORMATIONEN

Nach der Auswahl des Weines und Anklicken der Schaltflache “Informazioni” 6ffnet sich nachfolgendes
Dialogfenster, worin unterhalb der Lasche Informazioni giacenza die Merkmale des ausgewahlten
Weines angezeigt werden: aktueller Bestand, Bescheinigungsnummer und —Datum, Falligkeit der
Bescheinigung, Zusammensetzung, eventuelle Sorten-/Jahrgangsverschnitte mit den entsprechenden
Prozentsatzen, chemisch-physikalische Paramater der Bescheinigung selbst.



Giacenza # 61790

Bestand Nr.

Informazioni giacenza Movimenti

Vino: DOC Friuli Colli Orientali Verduzzo Friulano - 2013

Quantita: 15,0000 hil (= 1.500,0000 1 )

Proprietario: chemisch-physikalische Parameter
Deposito:

Certific ato: 17372014 del D3/06/2014 (Scadenza: 02/06/2016 )

Zusammensetzung . Parametri chimicoffisici

— Vini - 1 Titolo alc. vol. totale %veol.: 17,0800 (+ 0,6400)

DOC Friuli Calli Crientali Verduzzo Friulano: 1000000 % : ;
Titolo alc. vol. effettivo %vol.. 12,6100 (£ 0,1100)

— Annate - 1 Acidita totale g/l: 49000 (£ 0,2000)

L e iosanay Estratto nen riduttore g/l 21,5000 (+ 11,1000)

— Codici manipolazione - 1 Estratto secco netto g/l: 22 5000 (+ 11,1000)
Glucosio + Fruttosio g/l: 76,0000 (+ 4,0000)

Anidride sclforosa totale mg/l: 84,0000 (+ 11,0000)

Kodex der Behandlungsart

Acidita volatile g/l: 0,1700 (+ 0,0700)

Densita relativa (a 20 °C) : 1,0204 (£ 0,0002)

Unter der Lasche Movimenti (Bewegungen) gerat man zur “Geschichte” des Weines (z.B. Abfullungen,
Anderungen der Weinbezeichnung, Verzicht auf die Zertifizierung, usw).

Giacenza # 61790

Informazioni giacenza 0T ET

Causale Var. hi Saldo hl Data Operatore
Richiesta prelievo +15,0000 15,0000 28/05/2014

Richiedente:

Flusso ID: 26283 — 61790

Esito certificazione - 15,0000 03/06/2014 direzione@cevig.it

Certificato 173772014

ANPASSEN

Dieser Abschnitt ist mit jenem der Kategorie “GIACENZE VINI ATTI A DOP” SFUSI (Siehe Beschreibung
Seite 9) identisch.

ANDERUNG DER WEINBEZEICHNUNG
Dieser Abschnitt ist mit jenem der Kategorie “GIACENZE VINI ATTI A DOP” SFUSI (Siehe Beschreibung
Seite 10) identisch.
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VERSCHNITT (Zusammenfugung)

Weine wahlen, die zu Verschneiden sind (zwie oder mehrere) und auf Taglia klicken

& Vini DOP sfusi

Brlasiois
|
: : :
Certific ato
ID Giacenza Qta hl Cert. Vino Anno Manip... Spumif...
Azienda 1 61790 15,0000 1737/2014 DOC Friuli Colli Orientali Verduzzo Fr.. 2013 0 no
T 20877 10,0000 975/2014 DOC Friuli Colli Orientali Merlot 2013 0 ne
Partita Iva v 29376 10,0000 97412014 DOC Friuli Colli Orientali Merlot 012 0 no
| 29375 10,0000 97312014 DOC Friuli Colli Orientali Cabemet Fr.. 2013 0 no
Deposito

Es offnet sich ein Dialogfenster, wo fur die gewahlten Weine u.a. folgende Informationen angefihrt
werden:

- Sorte

- Angabe, ob der Wein eventuell schon verschnitten ist

- Jahrgang

- verfugbarer Bestand in hl

Die rosa hinterlegten Felder kdnnen vom Anwender geandert werden, d.h. er kann fir die einzelnen
Weine die Mengen anfuhren, die Gegenstand der Zusammenfliigung sind.

Taglio Note  Parametri coacervo

giacenza | cert. Vino Anno hl disp. hl da tagliare
29376 974/2014 DOC Friuli Colli Orientali Merlot — 100,000 % 2012 — 100,00...  10,00000 1,0000
29377 97512014 DOC Friuli Colli Orientali Merlot — 100,000 % 2013 — 100,00...  10,00000 10,0000

2 giacenze 20,000 hl 11,000 ki

Data operazione:

DOC Friuli Colli Orientali Mexlot 2013 11 H

ANNATE

VINI
2013 90.91% -
—20129.09%

“=poC_Friuli colli orientali Merlot 1ee¥

Die verschiedenen Mengen koénnen abgedndert werden bis die von den Erzeugervorschriften
vorgesehenen Prozentsétze erreicht werden. Es muss weiter das Datum des Vorganges angefihrt
werden, welches mit jenem des Registers entsprechen muss.

Bevor der Vorgang registriert werden kann, mussen unter der Lasche “Parametri coacervo” der im
Berufsverzeichnis eingetragene Onologe, der Name/die Nummer der Zusammenfiigung und die aus der
Zusammenfigung sich ergebenden chemisch-physikalische Parameter eingegeben werden. Die
Zusammenfligung muss den Alkoholgehalt aufweisen(das Programm gibt automatisch die mdglichen
Grenzwerte vor. Im Feld Note kénnen weitere Beschreibungen angefuhrt werden.
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Enologo:

Numero coacervo:

ATTENZIONE: Il calcolo stechiometrico del titole alcolometrice velumico effettive risulta: 13,4773 %vol.
[l valore dichiarato deve essere compreso nell'intervallo: 13,3217 - 13,6328 %vol.

(lintervalo dipende dallincertezza calcolata secondo i metodo dela propagazione deghi error)

L

1 Titolo alc. vol. totale (%ovol. )

2 Titolo alc. vol. effettivo (%ovol. )
3 Acidita totale (g/l):

4 Estratto non riduttore (g/):

6 Glucosio + Fruttosio (g/l):

3 Anidride solforosa totale (mg/l):

ik

9 Acidita volatile (g/1):

(o sava | x st

Schliefllich ist die Schaltflache Salva (registrieren) oder Annulla (abbrechen) zu wéahlen.
Vor der effektiven Registrierung und Aktualisierung des Bestandes wird eine Meldung angezeigt, womit
die Korrektheit der Eingabe bestatigt werden kann.

Ist der Vorgang registriert, “Start” - “storico operazioni” - “coacervi” wahlen.

Carichi

GIACENZE VINI DOP

Allineamenti

Riclassificgzion /

Dopp vmgl/
dfacervi

Richieste di prelieve

Imbottigliamenti

Shottigliamenti

Menu principale
Decertificazioni

% Configurazioni di sistema

Delcif
% Configurazioni ODC cificazioni

ol Spumantiz./Frizzant
EE Pannello operatore P

* Certificazione

= - | Storico operazioni

IE Statistiche

& Protocallo

Vendite

Trasferimenti

Punto Vendita

Fascette

Elence giacenze
Rettifiche

Passaggic altra denominazicne

| Storico comm. sensoriali

27



Von der Seite coacervi (Zusammenfligung), den gewtlinschten Vorgang wahlen, dann:
1. Datei mit den vorhin eingegebenen analytischen Daten herunterladen;
2. Dokument, auch digital, unterschreiben;
3. Das unterschriebene Dokument, im .jpg- oder pdf-Format, hochladen (Schaltflache “carica
documento firmato”).

Zur Beachtung: Es wird daran erinnert, dass fir zertifizierte Weine nur Jahrgangsverschnitte méglich
sind!

ABFULLUNG

Dieser Abschnitt ist mit jenem der Kategorie “GIACENZE VINI ATTI A DOP” SFUSI (Siehe Beschreibung
Seiten 14) identisch.

SURUNG

Wein wéhlen, der Gegenstand der Sufung ist und auf die Schaltflache “Dolcifica* klicken

Taglia Imbottiglia

Richiedi prefievo

Es 6ffnet sich folgendes Dialogfenster, worin folgende Angaben zu liefern sind:

-Menge des Weines der Gegenstand der SiBung ist, in hl (nach der Registrierung des Vorganges
errechnet das Programm automatisch die verbleibende Menge);

-zugefiigte Menge, in hl, des Traubenmostes, bzw. des Traubenmostkonzentrates.

-Datum des Vorganges, das mit jenem des Registers entsprechen muss;

-Name des im Berufsverzeichnis engetragenen Onologen;

-neuer Alkoholgehalt nach der Zugabe des Traubenmostes, bzw. des Traubenmostkonzentrates

-neuer Wert des nicht reduzierenden Extraktes und des Zuckers ausgedrickt in Glukose und Fruktose
(9/h).

Im Feld Note kdnnen nahere Beschreibungen angefiuhrt werden.
SchlieBllich ist die Schaltflache Salva (registrieren) oder Annulla (abbrechen) zu wahlen.

Vor der effektiven Registrierung des Bestandes wird eine Meldung angezeigt, womit die Korrektheit der
Eingabe bestétigt werden kann. Der Bestand wird anschlielend sofort aktualisiert.
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Ubersetzung siehe S. 17

Dolcifica giacenza

Informazioni giacenza -
DOC Friuli Colli Orientali Merlot 10.00000 h

Cluantita doleificata hi: [ | Tutta Rimanente:
MC/MCR aggiunto hi: Data operazione:
Enoclogo:

- Caratteristiche chimico-fisiche
Titolo alc. vol. totale %vol.: % Estratto non riduttore g/l:

Glucosio + Fruttosio g/l:

Mote:

Ist der Vorgang registriert, “Start” - “storico operazioni” - “dolcificazioni” wahlen.

Carichi
GIACENZE VINI DOP
Allineamenti

Riclassificgzioni

Dopgf Vitigni

ichieste di prelievo
Imbottigliamenti
o Shottigliamenti
Mena principale

Decertificazioni

% Cenfigurazieni di sistema

d
Dolcif <
% Configurazioni ODC cificazioni

=5 Spumantiz /Frizzant
EE Pannellc operatore P

* Certificazione

= | storico operazioni

Ih Statistiche

J_I h Protocallo

f. Z M

& N : Rettifiche
Gestionalf ispettive 4

Passaggic altra denominazicne

Vendite
Trasferimenti
Punto Vendita
Fascette

Elenco giacenze

(1 | Storico comm. sensoriali
i

Von der Seite dolcificazioni, den gewinschten Vorgang wahlen, dann:
1. Datei mit den vorhin eingegebenen analytischen Daten herunterladen;
2. Dokument, auch digital, unterschreiben;
3. Das unterschriebene Dokument, im .jpg- oder pdf-Format, hochladen (Schaltflache “carica
documento firmato”).
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AUF ZERTIFIZIERUNG VERZICHTEN (DECERTIFICA)
Betroffenen Wein wahlen und auf die Schaltflache “Decertifica*“ klicken.

Es offnet sich folgendes Dialogfenster, in dem die Menge (in hl) des zertifizierten Weines angefuhrt
werden muss, fur welche die Zertifizierung riickgangig gemacht werden soll. Das Datum des Vorganges
muss jenem des Registers entsprechen.

Im Feld Note kdnnen nahere Beschreibungen angefiuhrt werden.

Schliefllich ist die Schaltflache Salva (registrieren) oder Annulla (abbrechen) zu wéahlen.

Vor der effektiven Registrierung des Bestandes wird eine Meldung angezeigt, womit die Korrektheit der
Eingabe bestatigt werden kann. Der Bestand wird anschlielend sofort aktualisiert und die betroffene
Menge ist in der Sektion Giacenze Vini Atti sfusi (Weinbestande bestimmt fur DOP, offen)

Zur Beachtung: Wenn in einem Verschnitt ein nicht zertifizierter und ein zertifizierter Wein verschnitten
werden sollen, muss fur die betroffene Menge des zertifizierten Weines die Zertifizierung rickgéngig
gemacht werden.

Infarmazioni giacenza
DOC Friuli Celli Orientali Cabemnet Franc 2013 10,00000 hi

CQuantita decertificata hl: = Tutta Rimanente:
Data operazione:

Mote:

VERBRINGUNG

Dieser Abschnitt ist mit jenem der Kategorie “GIACENZE VINI ATTI A DOP” SFUSI (Siehe Beschreibung
S.18) identisch.

VERKAUF

Dieser Abschnitt ist mit jenem der Kategorie “GIACENZE VINI ATTI A DOP” SFUSI (Siehe Beschreibung
S.19) identisch.

VERKAUFSSTELLE (Verkauf von Offenwein an Dritte) (PUNTO VENDITA, vendita
di sfuso a terzi)

Betroffenen Wein wéahlen und auf die Schaltflache “Punto vendita” klicken, anschlieRend Menge (in hl)
des zertifizierten Weins angeben, der zu bewegen ist (das Programm errechnet automatisch die nach
dem Vorgang verbleibende Menge. Das Datum des Vorgangs muss jenem des Registers entsprechen.

Sofern der Verkauf an den Einzelhandel mit Transportdokument ergeht (Onotheken, Restaurants, usw.)
muss das Datum mit jenem des Transportdokumentes entsprechen, weiter missen im Feld ,Note“ die
Nummer des Transportdokumentes und der Name des Empfangers angefihrt werden.

Schliefilich ist die Schaltflache Salva (registrieren) oder Annulla (abbrechen) zu wéahlen.

Vor der effektiven Registrierung des Bestandes wird eine Meldung angezeigt, womit die Korrektheit der
Eingabe bestatigt werden kann. Der Bestand wird automatisch aktualisiert.
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Punto Vendita giacenza

= Informazioni giacenza

Bestand Verkaufsstelle EB

DOC Friuli Colli Gnentali Cabemet Franc

2013

verkaufte Menge

10,00000 hi

Quantita venduta hi- / -

Data operazione: Raas

Note:

Rimanente:

(@ sawa || x oot

31



KATEGORIE “DOC-WEINBESTANDE”, ABGEFULLT

Bei Anklicken von offnet sich folgendes Fenster:

** Vini DOP imbottigliati

Certificato

Lotto

Azienda

Partita lva

Deposito

Quantita =  Quantita >= C}uarjpté <=

+ 00001 = =
Vino

Annata = Annata >=  Annata <=

Die Bildschirmseite ist zweigeteilt: Links befinden sich die Filterfunktionen (z.B. Wein oder Jahrgang), die
bei Anklicken von ,,Applica“ aktiv werden, rechts die Funktionen, welche die Verpflichtungen gegenuber
der Kontrollstelle betreffen.

Im Detail:

Trasferisci

INFORMATIONE

Dieser Abschnitt ist mit je
7) identisch.

MZE VINI ATTI A DOP” SFUSI (Siehe Beschreibung S.

FLASCHEN ENTLEERE

Dieser Abschnitt ist mit jene
identlisch(Siehe Beschreibung S.

glegorie “GIACENZE VINI ATTI A DOP” IMBOTTIGLIATI
3).

erden derzeit fur die von der Handelskamemer
icht verwendet)

BANDEROLEN (FASCHTTE)
Bozen kontrollierten
VERBRINGUNG

Dieser Abschnitt ist mit jene
18) identisch.

gder Kategorie “GIACENZE VINI ATTI A DOC” SFUSI (Siehe Beschreibung S.

[/
V.

AUF ZERTIFIZI

RUNG VERZICHTEN

Dieser Abschnitt ist
identisch.

t jenem der Kategorie “GIACENZE VINI DOC” SFUSI (Siehe Beschreibung S. 30)

ANPASSEN

Dieser Abschnitt ist mit jenem der Kategorie “GIACENZE VINI ATTI A DOC” SFUSI (Siehe Beschreibung S.
9) identisch.
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KATEGORIE “BESTANDE IGT-WEINE/REBSORTENWEINE”, OFFEN

Bei Anklicken von

offnet sich folgendes Fenster:

¢ Vini 1G e Varietali sfusi

8, ricerche

Azienda

Partita lva

Deposito

-

Quantitd = Quantita >= Quantita <=

$/0001 = 2
Vino A
Annata = Annata >=  Annata <= .
Solo IGP * s _Jno n
Bloccate )8l _/ no
Conto lavore si _ino
Spum ffriz sl _Ine

Cedice manipolazione

5% applica [l . rimuovi

Die Bildschirmseite ist zweigeteilt: Links befinden sich die Filterfunktionen (z.B. Wein oder Jahrgang), die
bei Anklicken von ,Applica“ aktiv werden, rechts die Funktionen, welche die Verpflichtungen gegenuber
der Kontrolistelle betreffen.

Im Detail:

Frizzanta

Punto Vendita

INFORMATIONEN

Dieser Abschnitt ist mit je
7) identisch.

¢m der Kategorie “GIACENZE VINI ATTI A DOP” SFUSI (Siehe Beschreibung S.

ANPASSEN

Dieser Abschnitt ist mit jenem der Kategoyie “GIACENZE VINI ATTI A DOP” SFUSI (Siehe Beschreibung S.
9) identisch.

ANDERUNG DER WEINBEZEICHUNG
Dieser Abschnitt ist mit jenem der Kategorie “GIACENZE VINI ATTI A DOP” SFUSI (Siehe Beschreibung S.
10) identisch.
Wenn der Jahrgang, aber nicht die Sorte entfernt werden soll (z.B. von IGT Mitterberg Weissburgunder
2016 nach IGT Mitterberg Weissburgunderohne Jahrgang) gentgt es, Menge und Datum anzufiihren und
»Rinuncia all’annata“.

In Gerem wird der Tafelwein (weiss, rot, roseé ) als “Vino ltalia” angefihrt

33



VERSCHNITT (Ubersetzung siehe S. 12)

Si utilizza selezionando i vini che si desidera movimentare ( da 2 o +) e cliccando su tasto Taglia

giacenza cert. Vino Anno hl disp. hl da tagliare
24581 IGT Venezia Giulia Cabernet Franc — 100,000 % 2013 — 90,000 % 16,97000 16,9700
2011 — 10,000 %
24582 IGT Venezia Giulia Merlot — 100,000 % 2013 — 86,957 % £9,00000 69,0000
2011 — 13,043 %
2 giacenze 85,970 hi 85,970 hi

Data operazione

IGT Venezia Giulia Merlot ¢ 2013 §5.97 hl (taglio non possibile)
[y
————r
VINI \ ANNATE
“~IGT Venezia Giulia Merlot B@.26% \__ 2013 87.56% -
IGT Venezia Giulia Cabernet Franc 19.74% T 2011 12.44%
Aggiungi vino (generico) | Aggiungi IGP altra zona % Annulla

si apre la seguente finestra di dialogo, dove si vedranno i vini precedentemente selezionati con le loro
caratteristiche di purezza/taglio e la quantita disponibile; inoltre compaiono i campi lavorabili in rosa dove
specificheremo gli ettolitri che contribuiranno al taglio.

Come si puo notare nell’esempio le quantita selezionate tal quale danno errore (I'indicazione di IGT
Venezia Giulia Merlot 2013 € in rosso) in quanto non & stata rispettata la percentuale del 15% sulla
varieta (evidenziata in rosso) mentre € stata rispettata quella dell’annata (evidenziata in verde).

Variare gli ettolitri del vino da aggiungere alla base, fino a rispettare la percentuale di legge, ed indicare
la data di operazione, coincidente a quella riportata sul registro di carico e scarico.

E’ possibile riempire anche il campo Note dove annotare un’eventuale descrizione per un maggiore
dettaglio di cio che e avvenuto.

Premere il tasto Salva per registrare I'operazione o Annulla per chiudere la finestra senza registrare.
Come gia spiegato ,una volta registrata I'operazione verra chiesto di confermarla. Successivamente la
giacenza verra immediatamente aggiornata.

Dem Nutzer ist es nicht erlaubt, im Programm Verschnitte von Tafelwein und Verschnitte mit
Weinen die von aul3erhalb des Produktionsgebietes stammen, vorzunehmen. Flur diese Art von
Verschnitten sind die Papiervordrucke zu verwenden.

ABFULLUNG

Dieser Abschnitt ist mit jenem der Kategorie “GIACENZE VINI ATTI A DOP” SFUSI (siehe Beschreibung S.
14) identisch.

SURUNG

Dieser Abschnitt ist mit jenem der Kategorie “GIACENZE VINI ATTI A DOP” SFUSI (siehe Beschreibung S.
16) identisch.

VERSEKTUNG

Dieser Abschnitt ist mit jenem der Kategorie “GIACENZE VINI ATTI A DOP” SFUSI (siehe Beschreibung
S.17) identisch.
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DOPPELTE REBSORTE (Ubersetzung siehe S. 12)

Weine wéhlen, die Gegenstand des Vorganges sind und auf ,,Doppio Vitigno* klicken

Taglio [0S

giacenza cert. Vino Anno hi disp. hl da tagliare
24581 IGT Venezia Giulia Cabernet Franc — 100,000 % 2013 — 90,000 % 16,9700 16,9700
2011 — 10,000 %
24582 IGT Venezia Giulia Merlot — 100,000 % 2013 — 86,957 % 69,0000 69,0000
2011 — 13,043 %
2 giacenze 85,970 h! 85,970 hi

Data operazione: H
IGT Venezia Ginlia .\Iexlnl Cabernet Franc 2']{13 85.97hl

VINI ANNATE
"~ IGT Venezia Giulia Merlot 8@.26% \__ 2013 87.56%0 -~
IGT Venezia Giulia cabernet Franc 19.74% T 201112.44%
Aggiungi IGP altra zona @ Salva [l X' Annulla

si apre la seguente finestra di dialogo, dove si vedranno i vini precedentemente selezionati con le loro
caratteristiche di purezza/taglio e la quantita disponibile; inoltre compaiono i campi lavorabili in rosa dove
specificheremo gli ettolitri che contribuiranno al taglio.

Inserire la data di operazione, coincidente a quella riportata sul registro.

E’ possibile riempire anche il campo Note dove annotare un’eventuale descrizione per una maggiore
descrizione di cio che & avvenuto.

Premere il tasto Salva per registrare I'operazione o Annulla per chiudere la finestra senza registrare.
Come gia spiegato ,una volta registrata I'operazione verra chiesto di confermarla. Successivamente la
giacenza verra immediatamente aggiornata.

VERBRINGUNG

Dieser Abschnitt ist mit jenem der Kategorie “GIACENZE VINI ATTI A DOP” SFUSI (Siehe Beschreibung S.
18) identisch.

VERKAUF

Dieser Abschnitt ist mit jenem der Kategorie “GIACENZE VINI ATTI A DOP” SFUSI (Siehe Beschreibung S.
19) identisch.

VERKAUFSSTELLE

Dieser Abschnitt ist mit jenem der Kategorie “GIACENZE VINI DOP” SFUSI (Siehe Beschreibung S. 30)
identisch.
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KATEGORIE “BESTANDE IGT-WEINE/REBSORTENWEINE”, ABGEFULLT

Bei Anklicken von offnet sich folgendes Fenster:

(N _g

Imbottigliati

1" Vini IG e Varietali imbottigliati

i, ricerche

Lotto
Azienda
Partita lva
Deposito
Quantita =  Quantitad >= Quantita <=

+ 0001 3 s
Vino
Annata = Annata >=  Annata <=
Solo IGP ®si no
Bloccato Jsi no
Conto lavoro _si _/no
Spum./friz. si _no
Codice manipolazione

5 applica M 2 rimuovi

Die Bildschirmseite ist zweigeteilt: Links befinden sich die Filterfunktionen (z.B. Wein oder Jahrgang), die
bei Anklicken von ,,Applica“ aktiv werden, rechts die Funktionen, welche die Verpflichtungen gegentber
der Kontrolistelle betreffen.

Im Detail:

LASCHEN ENTLEEREN

Dieser |Abschnitt ist mit jenem der Kategorie “GIACENZE VINI DOP” SFUSI (siehe Beschreibung S. pag
23) identisch.

INFORMATIONEN

Dieser Abschnitt ist mit jenem der Kategorie “GIACENZE VINI ATTI A DOP” SFUSI (siehe Beschreibung S.
7).
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KATEGORIE “DOKUMENTE”

Im Abschnitt Zertifizierungen befinden sich alle Zertifikate, die von der Kontrollstelle ab Juli 2017 bis
zum heutigen Zeitpunkt ausgestellt wurden. Die Zertifikate kdnnen auch ausgedruckt werden.

X Certificati

I8 ricerche Numero Data Quantita hl Vino

Certificato 3249/2014 30/12/2014 10.0000 DOC Friuli Colli Orientali Friulano 2013
Certificato 3248/2014 30M12/2014 25,0000 DOC Friuli Colli Orientali Friulano 2013

N

EAN
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Dichiarazione carichi 2014

KATEGORIE “ERNTEMELDUNG 2017”

Die Erntemeldung 2017 muss, Uber das Portal ABACO-SITI/SIAP hinaus, von den
Betrieben auch in GEREM eingegeben werden; dafur ist die eigene Sektion
,Dichiarazioni“ (Meldungen) zu wahlen.

Ersatzerklarungen der Notorietatsurkunde

= Dichiarazioni sostitutive di atto di notorieta

Azienda

Dichiarante

Prot. odc Prot. azie... Qta. hi

%8 operazioni

o i

QO e
Annulla Istruzioni ' Per caricare una dichiarazione, cliccare sul pulsante "Nuovo" e riempire tutti i campi.
Si ricorda che ogni dichiarazione successiva sara integrativa, e non sostitutiva

8. ricerche (]

Prot. odc

— Anleitungen
Um eine Meldung einzugeben, auf die Schaltflache ,Nuovo”

P iva klicken und alle Felder ausfiillen.
Man erinnert daran, dass jede weitere Meldung als zusatzliche

Data = Meldung zu sehen ist und nicht als eine Meldung, welche die
vorhergehende ersetzt.

Es offnet sich ein leeres Fenster mit den f§lgenden Schaltflach

B 8@ | 6 e

Nuova | Stampa I Annulla || Istruzioni

Mit “Nuova” 6ffnet sich ein Dialogfenster wo erklart wird, dass man dabei ist, eine neue Ersatzerklarung
einzugeben. Mit “Accetto” (annehmen) werden die vom Gesetz vorgegebenen Auflagen angenommen.

Achtung ! Man ist dabei, die Erntemeldung einzugeben. Die Meldung muss
vom gesetzlichen Vertreter (welcher die Kopie eines giltigen
Personalausweises beilegen muss) in Form einer Ersatzerklarung der
Notorietdatsurkunde vorgenommen werden. Jede Falscherkldrung wird, im
Sinne des Strafgesetzbuches und den Artikeln 75 und des 76 des DPR
445/2000, geahndet.

Die Angaben, die Gegenstand der Meldung sind, werden auf der Grundlage
der Erntemeldung und Weinproduktion, die dem zustdndigen Regionalorgan
innerhalb der gesetzlich vorgesehenen Fristen tibermittelt wurde, Gberprift.

Der Antragsteller erklart, in Kenntnis der oben genannten Bestimmungen zu
sein und ermachtigt die Sammlung und Behandlung der eingegebenen Daten
im Rahmen der institutionellen Aufgaben der Kontrollstelle fiir Weine, so wie
vom Art. 13 der GV Nr. 196 vom 30.06.2003 vorgesehen.

= =
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Was bin ich ?

Erntemeldung 2017 — Ersatzerkldarung der Notorietatsurkunde

B i S22 Eigentimer
Sonoe il: = proprigtario detentore per conto terzi <4 Besitzer f Dr|tte
Azienda proprietaria. €—————| Eigentiimerbetrieb
Deposito: < + |  Cod. leqrf:

Dichiarante ———————]

Cognome e nome:

Erklarendes Subjekt in qualita di: -

Nato a: I

Dacumenta didentits €= Personalausweis Ausstellungsdatum

Tipologia: | - Nurnero: /
Ausgestellt von D ks ]

Rilasciato da: <—

scansione — Dokument hochladen

Vino: = Qta (hly >

[ somn [ x ot

Nach der Festlegung der Art des Betriebes (Eigentumer oder Besitzer fur Dritte), muss der Betrieb im
Feld ,Azienda“ den Firmennamen und das Lager, welches das Portal automatisch vorgibt, falls es
mehrere Lager geben sollte, und die ICQRF-Nummer (nur den nummerischen Teil) eingeben.

Weiter werden die meldeamtlichen Daten zum gesetzlichen Vertreter und die Eckdaten des gultigen
Personalausweises, welcher mit der Funktion ,Carica scansione documento* im PDF-Format
hochgeladen wird, verlangt, damit die Erklarung gespeichert werden kann.

Schlie3lich miUssen die Daten zur effektiven Erntemeldung eingegeben werden.

Der Betrieb kann jetzt einzeln die produzierten Weine eingeben und mit der Taste
weitere Eingabezeilen aufrufen

Traubenpartie verschnitten ?

Vino: DOC Friuli Grave Cabemet Franc ~  Maihl)y 150 % Tagliate? []

Vino: ~  ta(hl) -

(< sowa | At

Zur Beachtung: Falls die Traubenpartie nicht reinsortig ist, muss das Kastchen “Tagliato?” angeklickt
werden und das Feld, welches sich automatisch 6ffnet, ausgefullt werden.
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Vino: DOC Friuli Grave Cabemnet Franc - Qtahly 150 < Tagliato?: M
composizione parte complementare

1

varieta: - Percentuale:

(< sawa = A

Nach der Eingabe aller Weine kann man mit ,Salva” die Eingaben registrieren oder mit ,Annulla“ den
Vorgang abbrechen.

Mit der Schaltflache “Stampa” kann zwecks Kontrolle eine Liste der eingegebenen Daten ausgedruckt
werden, die dann zu den Akten gelegt werden kann.

Die Erklarung kann mit “Annulla” geléscht werden, sofern der Wein keine Bewegungen erfahren hat.

Mit der Schaltflache “Istruzioni” werden die Anleitungen aufgerufen.

Die eingegebenen Weine werden automatisch den jeweils zustandigen Sektionen zugeordnet (bestimmt
far DOC, IGT/Rebsortenweine)
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MVV

Mit Gerem kdnnen die Transportdokumente “MVV” generiert und ausgedruckt werden.

Durch die Erstellung des Transportdokumentes durch das Programm werden die vom Gesetz
vorgesehenen gesetzlichen Auflagen erfullt, einschliellich die elektronische Validierung Uber die
zertifizierte elektronische Post des gebietszustandigen ICQRF und die Mitteilung an die zustandige
Kontrollstelle.

Der Zugang zu dieser Funktion erfolgt Gber “Start” 2> “MVV”

e S —————
Meni principale I

% Configurazioni di sistema L4

ﬁ Configurazicni ODC

Fannello operatore g
2
(3
(3
(2

HNumero

Stalo Stato

lipn Speditons Destinatario

Annulia Istruzioni

Tampi di
convalida

HNumero
Speddon
[Destinataric
“enditore
Acqumntn

Data= Data »= Data <=

2My2 B i1 L

=
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Uber die Schaltflache “nuovo” gelangt man zur Bildschirmseite, wo das Dokument generiert werden kann.
Die Validierung uber die zertifizierte Post erfolgt sofort (durchschnittliche Wartezeit 107 Sekunden):

# MVV - Documento di accompagnamento dei prodotii vitivinicoli

~ Informazioni relative al compilatore -
Cognome e nome: Erika Susat in qualita di: -
€I Numero di riferimento - + — EE) Data e ora inizio trasporto -
- Data: ER Ora -
£ Speditore - . — ED Luogo di partenza -
SEED:
— B Destinatario Luoga di consegna -
Seleziona dalla rubrica 28 23i00E S o
SEED:
E=9 Acquirente (se diverso dal destinatario) - %) Tipologia movimento
Seleziona dalla rubrica USSR o -
€5 Trasportatore (se diverso dallo speditore) - -+ — €I Altre indicazioni che si riferiscono al trasporto -
Selezicna dalla rubrica Mezzo di trasporto: Conducente:
Targa/Matricola/Nome/...: Targa rimorchio (se presente):
((EED Prodotti -
Cod. Cod. | Cod | Cod Tit. Nr. M. Unita -
NC | cat vt |zonavt | manip. DESIGNAZIONE PRODOTTO aleol. | DS | ool | imbal. | misura | (Quantita
Inserisci prodotto | Gestisci prodotio Rimuovi prodotio
— EEEL) Altre informazioni - - — EEED Attestati
< s
ACHTUNG:

- Um die einzelnen Felder bearbeiten zu kénnen muss die Nummer des Feldes angeklickt werden;
- Im Feld x3 kann der Zeitpunkt des Versandes und der Validierung programmiert werden

€X) Pianificazione convalida

|| Schedulare la convalida per il giorno
- Wenn kein Zeitpunkt festgelegt wird, erfolgt der Versand nach anklicken von “salva” sofort

Auf der Seite, wo alle ausgestellten MVV aufgelistet werden, kann dann das gewiinschte Dokument
aufgerufen und ausgedruckt werden (“Stampa”).
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